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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1058/2007
zo 14. septembra 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 sa stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 15. septembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie r}aposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €& 756/2007 (U. v. EU L 172,
30.6.2007, s. 41).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 14. septembra 2007, ktorym sa urfujd pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 MK 50,3
XS 40,3

77 45,3

0707 00 05 JO 175,0
TR 142,2

77 158,6

0709 90 70 TR 108,2
77 108,2

0805 50 10 AR 76,6
[6)'6 75,8

ZA 66,6

77 73,0

0806 10 10 EG 177,6
MK 28,3

TR 97.9

77 101,3

0808 10 80 AR 62,4
AU 215,7

BR 117,4

CL 91,4

CN 79,8

NZ 96,8

us 98,6

ZA 88,3

77 106,3

0808 20 50 CN 80,0
TR 126,1

ZA 108,8

77 105,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 156,1
us 189,2

77 172,7

0809 40 05 BA 49,8
IL 124,7

MK 49,8

TR 113,5

77 84,5

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 1059/2007

zo 14. septembra 2007,

ktorym sa vyhlasuje stila verejnd sdfai na daldi predaj cukru v dribe intervenénych agentdir
Belgicka, Ceskej republiky, [rska, Spanielska, Talianska, Mad'arska, Slovenska a Svédska na trhu
Spolodenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru (1), a najma
na jeho ¢lanok 40 ods. 2 pism. d),

kedZe:

(1)  V ¢dnku 39 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 952/2006
z 29. jina 2006 o spdsoboch uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 318/2006 v stvislosti s riadenim vniitor-
ného trhu s cukrom a s rezimom kvot (%) sa ustanovuje,
Ze intervenéné agentiry mozu preddvat cukor iba na
zdklade rozhodnutia, ktoré Komisia prijala s tymto
cielom.

(2)  Takéto rozhodnutie bolo prijaté nariadenim Komisie (ES)
¢. 1039/2006 zo 7. jula 2006, ktorym sa otvira stdla
vyzva na vyberové konanie pre dal§i predaj cukru
v drzbe intervenénych agentiir Belgicka, Ceskej republiky,
Nemecka, Spanielska, Irska, Talianska, Madarska, Polska,
Slovinska, Slovenska a Svédska na trhu Spolocenstva ().
Podla tohto nariadenia sa ponuky mézu posledny raz
predlozit medzi 13. a 26. septembrom 2007.

(3)  Ocakdva sa, Ze vo vdcSine uvedenych clenskych statov
budt po uplynuti tejto poslednej moznosti na predlo-
Zenie ponuk existovat intervenéné zdsoby cukru aj
nadalej. S cielom reagovat na pretrvavajice potreby
trhu je preto vhodné vyhldsit dalsiu verejnt sttaz, aby
sa tieto zdsoby spristupnili na vnitornom trhu.

(4 Aby bolo mozné porovnat ceny cukru roznej kvality,
ceny v ponukdch musia zodpovedat cukru $tandardnej
kvality definovanej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢&.
318/2006.

(5)  Podla ¢lanku 42 ods. 2 pism. c) nariadenia (ES) ¢.
952/2006 je vhodné stanovi minimédlne mnoZstvo na
uchddzaca alebo na davku.

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

@ U. v. EU L 178, 1.7.2006, s. 39. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 551/2007 (U. v. EU L 131, 23.5.2007, s. 7).

() U. v. EU L 187, 8.7.2006, s. 3, Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 1555/2006 (U. v. EU L 288, 19.10.2006, s. 3).

(6) S ciefom zohladnit situdciu na trhu Spolocenstva by sa
malo ustanovit, Ze Komisia ur¢i minimélnu predajnt
cenu pre kazdi ciastkovd verejnid sataz.

(7)  Minimdlna predajnd cena zodpovedd cukru Standardnej
kvality. Malo by sa prijat ustanovenie na prispdsobenie
predajnej ceny.

(8)  Intervencné agentiiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska
by mali ponuky ozndmit Komisii. TotoZnost uchddzacov
by mala zostat anonymnd.

(9) S cielom zabezpecit nélezité riadenie mnoZstiev cukru na
sklade by sa malo prijat opatrenie, Ze ¢lenské $taty buda
oznamovat skuto¢ne predané mnozstvo.

(10) V ¢lanku 59 druhom odseku nariadenia (ES) ¢. 952/2006
sa ustanovuje, Ze nariadenie Komisie (ES) <.
1262/2001 (%) sa nadalej uplatiiuje na cukor, ktory bol
prijaty na intervenciu pred 10. februdrom 2006.
V pripade dalsiecho predaja interven¢ného cukru vsak
toto opatrenie nie je potrebné a jeho implementicia by
¢lenskym $titom spoOsobila administrativne problémy. Je
preto vhodné, aby sa v pripade dalSicho predaja inter-
venéného cukru nariadenie (ES) ¢. 1262/2001 neuplatio-
valo.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Intervenéné agentiiry Belgicka, Ceskej republiky, frska,
§panielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska ponukajt
na vniitornom trhu Spolocenstva prostrednictvom stalej verejnej
sitaze na predaj cukor v maximdlnom celkovom mnoZstve
601 981 ton, ktory prijali na intervenciu a spristupnili na predaj
na vnitornom trhu.

(*) U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 48. Nariadenie zruSené nariadenim
(ES) ¢ 952/2006.
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Maximédlne mnoZstvd podla jednotlivych ¢lenskych stitov st
stanovené v prilohe 1.

Cldnok 2
1. Lehota, pocas ktorej sa mozu predkladat ponuky do prvej

Ciastkovej verejnej sdtaze, sa zacina 1. oktdbra 2007 a konéi
10. oktébra 2007 o 15.00 hod. bruselského Casu.

Lehoty, pocas ktorych sa mozu predkladat ponuky do druhého
a kazdej nasledujiicej Ciastkovej verejnej sufaze, sa zalinaji
prvym pracovnym diiom po skonceni predchddzajicej lehoty.
Koncia sa 0 15.00 hod. bruselského casu:

— 24. oktdbra 2007,

— 7. a 21. novembra 2007,
— 5.a 19. decembra 2007,
— 9. a 30. janudra 2008,
— 13. a 27. februdra 2008,
— 12. a 26. marca 2008,
— 9. a 23. aprila 2008,

— 7. a 28. mdja 2008,

— 11. a 25. juna 2008,

— 9. 23. jala 2008,

— 6. a 27. augusta 2008,
— 10. a 24. septembra 2008.

2. Ceny sa vztahuji na biely cukor a surovy cukor $tan-
dardnej kvality definovanej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢
318/2006.

3. Vsilade s ¢lankom 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES) €.
952/2006 je minimdlne pontkané mnoZstvo na davku 250
ton, pokial mnozstvo dostupné na tdto ddvku nie je nizsie
ako 250 ton. V takychto pripadoch musi byt dostupné mnoz-
stvo predmetom verejnej sttaze.

4. Ponuky sa predkladaji intervencnej agentire, ktord md
v drzbe cukor, tak ako sa ustanovuje v prilohe L

Cldnok 3

Prislusné intervenéné agentiry ozndmia Komisii predlozené
ponuky do dvoch hodin od skoncenia lehoty na predkladanie
pontik ustanovenej v ¢ldnku 2 ods. 1.

Totoznost uchddzacov sa nezverejiiuje.

Predlozené ponuky sa ozndmia v elektronickej podobe podla
vzoru uvedeného v prilohe II.

Ak sa nepredlozia Ziadne ponuky, clensky stit to ozndmi
Komisii v rovnakej lehote.

Cldnok 4

1.  Komisia urci pre prislusny clensky $tit minimdlnu pre-
dajnd cenu alebo rozhodne o neprijati pontk v sdlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 39 ods. 2 nariadenia (ES) <.
318/2006, v uvedenom poradi.

2.V pripade intervenéného cukru, ktory nemd $tandardnd
kvalitu, clenské $tity upravia aktudlnu predajnd cenu uplat-
nenim mutatis mutandis clanku 32 ods. 6 a ¢lanku 33 nariadenia
(ES) €. 952/2006, v uvedenom poradi.

3. Ak by ponuka za minimalnu cenu stanovent podla
odseku 1 viedla k prekroceniu dostupného mnozstva pre
prislusny clensky $tat, ponuka sa obmedzi na toto dostupné
Mmnozstvo.

Ak by pre ¢lensky $tit ponuky pre vietkych téastnikov verejnej
sutaze pontkajicich rovnakd cenu viedli k prekroceniu mnoz-
stva pre dany clensky 3tit, potom sa ponuka pre dostupné
mnozstvo rozdell takto:

a) rozdelenim medzi prislusnych  uchddzacov  dmerne
k celkovym mnozstvim uvedenym v kazdej z ich pontk
alebo

b) rozdelenim medzi prislusnych uchddzacov vzhladom na
maximélne mnoZstvo v tonich uréené pre kazdého z nich,
alebo

¢) losovanim.

4. Najneskor do piateho pracovného diia po stanoveni mini-
mélnej predajnej ceny Komisiou ozndmia prislusné intervencné
agenttry Komisii skuto¢ne predané mnozZstvo prostrednictvom
Ciastkovej verejnej sufaze v sdlade so vzorom uvedenym
v prilohe IIL

Clanok 5

Odchylne od ¢lanku 59 druhého odseku nariadenia (ES) ¢
952/2006 sa uvedené nariadenie uplatiiuje v pripade dalsiecho
predaja cukru prijatého na intervenciu pred 10. februdrom 2006
podla ¢lanku 1 tohto nariadenia.
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Cldnok 6

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA I

Clenské $tity majiice v drzbe intervenény cukor

Mnozstva v drzbe intervencnej
agentiiry a dostupné na predaj

Clensky stat

Intervencnd agenttira

na vnitornom trhu

(v tondch)

Belgicko

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tél. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

21 409

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a $krob

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

30754

frsko

Intervention Section

on Farm Investment

Subsidies and storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Tel. (00 353) 536 34 37

Fax (00 353) 914 28 43

12 000

Spanielsko

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

Fax (34) 913 47 63 97

24 084

Taliansko

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

[-00185 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58

Fax (39) 06 49 49 97 61

322915

Madarsko

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Tel: (36-1) 219 45 76

Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

100 462

Slovensko

Podohospodarska platobna agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

Svédsko

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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PRILOHA 1II

Vzor oznidmenia Komisii podla linku 3

Ciastkové verejnd stifaz z ...

nariadenie (ES) ¢ 1059/2007

Formuldr (¥)

na dalsi predaj cukru v drzbe intervenénych agentir

1 2

4

5

Clensky 3tat, ktory preddva| Poradové é&islo uchd-
intervenény cukor dzacov

Cislo davky

Mnozstvo

®

Ponukovd cena
EUR/100 kg

1

2

3
atd.

(*) Zaslite faxom na &islo: (32-2) 292 10 34.

PRILOHA I

Vzor oznidmenia Komisii podla ldnku 4 ods. 4

Ciastkovéa verejnd stfaz z ...

nariadenie (ES) ¢. 1059/2007

Formuldr (*)

na dal3f predaj cukru v drzbe intervenénych agenttir

2

Clensky stat, ktory preddva intervenény cukor

Skuto¢ne predané mnoZstvo
(v tonéch)

(*) Zaslite faxom na cislo: (32-2) 292 10 34.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

1060/2007

zo 14. septembra 2007,

ktorym sa vyhlasuje stila verejnd sifaz na dalsi predaj cukru na vyvoz v drzbe intervencnych
agentiir Belgicka, Ceskej republiky, [rska, Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢lanok 40 ods. 1 pism. g) a ¢ldnok 40 ods. 2 pism. d),

kedZe:

(1)  V ¢&adnku 39 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 952/2006
z 29. jina 2006 o spdsoboch uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 318/2006 v stvislosti s riadenim vniitor-
ného trhu s cukrom a s rezimom kvét (?) sa ustanovuje,
Ze intervenéné agentlry moZu preddvat cukor iba na
zdklade rozhodnutia, ktoré Komisia prijala na tento ucel.

(2)  Takéto rozhodnutie bolo prijaté nariadenim Komisie (ES)
¢. 38/2007 zo 17. janudra 2007, ktorym sa vyhlasuje
stdla verejnd sttaz na dalsi predaj cukru v drzbe inter-
vencnych agentir Belgicka, Ceskej republiky, Spanielska,
frska,  Talianska, ~Madarska, Polska,  Slovenska
a Svédska (}). Podla tohto nariadenia sa ponuky mozu
posledny raz predlozif medzi 13. a 26. septembrom
2007.

budi po uplynutl tejto posledneJ moznosti na predlo-
Zenie ponuk existovat intervenéné zdsoby cukru aj
nadalej. S cielom reagovat na pretrvavajiice potreby
trthu je preto vhodné vyhldsit daldiu stilu verejni sttaz,
aby sa tieto zdsoby spristupnili na vyvoz.

(4 Vyvozné ndhrady mozu byt stanovené v sdlade
s ¢lankami 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 318/2006. Vyvozy
Spolocenstva do ur¢itych blizkych miest urcenia a tretich

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2472007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

® U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 39. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenfm (ES) ¢. 551/2007 (U. v. EU L 131, 23.5.2007, s. 7).

¢) U.v. EU L 11, 18.1.2007, s. 4. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 203/2007 (U.v. EU L 61, 28.2.2007, s. 3).

krajin, ktoré zaviedli pre vyrobky zo Spolocenstva prefe-
rencny dovozny rezim, st v sucasnosti v obzvldst priaz-
nivom konkuren¢nom postaveni. Nahrady za vyvoz do
tychto miest urCenia by sa preto mali zrusit. Vzhladom
na prepojenie medzi udelovanim nédhrad a dalsim pre-
dajom cukru na vyvoz v drzbe intervenénych agentir by
dalsi predaj na zdklade tohto nariadenia nemal byt
uréeny na vyvoz do tychto miest urenia.

S cielom predist akémukolvek zneuzitiu stvisiacemu
s opdtovnym dovozom alebo s opitovnym uvedenim
vyrobkov zo sektora cukru, ktoré boli predmetom vyvoz-
nych néhrad, na trh Spoloenstva, by sa nemali stanovit
vyvozné néhrady pre krajiny zdpadného Balkdnu.

Podla ¢ldnku 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 je vhodné stanovif minimdlne mnoZzstvo
na uchddzaca a na dévku.

S cielom zohladnit situdciu na trhu Spolocenstva by sa
malo ustanovif, Ze Komisia uré{ maximalnu vyvoznd
ndhradu pre kazdi ciastkovd verejnd sitaz.

Intervencné agentiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska
by mali ponuky ozndmit Komisii. Totoznost uchddzacov
by mala zostat anonymna.

Podla ¢lainku 42 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 by sa cena, ktort zaplati Gspesny uchddzac,
mala stanovit v podmienkach verejnej stitaze.

Vzhladom na rozdiely v kvalite intervenéného cukru by
sa tito cena mala vztahovat na cukor $tandardnej kvality
a mala by sa ustanovif moZnost Gpravy tejto ceny.
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(11)  Podla ¢lénku 42 ods. 2 pism. e) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 je vhodné stanovit dlzku platnosti vyvoz-
nych povoleni.

(12) S ciefom zabezpecit riadnu sprdvu cukru na sklade by sa
mala ustanovit povinnost ¢lenskych $titov ozndmit
Komisii skuto¢ne predané a vyvezené mnoZstvo cukru.

(13)  V ¢clanku 59 druhom odseku nariadenia (ES) €. 952/2006
sa  ustanovuje, Ze nariadeniec = Komisie  (ES)
¢. 1262/2001 (') sa nadalej uplatiiuje na cukor, ktory
bol prijaty na intervenciu pred 10. februdrom 2006.
V pripade dalsiecho predaja intervenéného cukru vsak
toto opatrenie nie je potrebné a jeho implementacia by
¢lenskym Stitom sposobila administrativne problémy. Je
preto vhodné, aby sa v pripade dalsiecho predaja inter-
venéného cukru podla tohto nariadenia neuplatiovalo
nariadenie (ES) ¢ 1262/2001.

(14 V mnozstvich, ktoré st k dispozicii ¢lenskym Stdtom
a ktoré sa mozu pridelit, ked Komisia uréi maximdlnu
vyvoznt néahradu, by sa mali zohladnit mnozstvd pride-
lené v stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1059/2007 zo
14. septembra 2007, ktorym sa vyhlasuje stla verejnd
sitaz na dalsi predaj cukru v drzbe intervencnych
agentiir Belgicka, Ceskej republiky, frska, Spanielska,
Talianska, Madarska, Slovinska, Slovenska a Svédska na
trthu Spolocenstva ().

(15)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Intervencné agentiiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska pondknu
prostrednictvom stélej verejnej stitaze na predaj cukor na vyvoz
do v3etkych miest urcenia s vynimkou miest uréenia uvedenych
v trefom odseku v celkovom mnozstve 601 981 ton, ktory
prijali na intervenciu a spristupnili na vyvoz.

Maximdlne mnozZstvd podla jednotlivych clenskych Stitov su
uvedené v prilohe I

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 48. Nariadenie zrusené nariadenim
(ES) & 952/2006.
(®) Pozri stranu 3 tohto dradného vestnika.

Miesta urCenia uvedené v prvom odseku st

a) tretie krajiny: Andorra, Svitd stolica (Vatikdnsky mestsky
stat), Lichtenstajnsko, Albdnsko, Chorvétsko, Bosna
a Hercegovina, Byvald juhoslovanskd republika Maceddnsko,
Srbsko (3) a Cierna hora;

b) tzemia clenskych §titov EU, ktoré netvoria stcast colného
tzemia Spolocestva: Gibraltdr, Ceuta, Melilla, samospravne
obce Livigno a Campione dTtalia, Helgoland, Grénsko,
Faerské ostrovy a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi
vldda Cyperskej republiky nevykondva G¢inna kontrolu.

Clanok 2

1. Lehota, pocas ktorej sa mozu predkladat ponuky do prvej
Ciastkovej verejnej sdtaze, sa zacina 1. oktdbra 2007 a konéi
10. oktébra 2007 o 15.00 hod. bruselského casu.

Lehoty, pocas ktorych sa mozu predkladat ponuky do druhej
a kazdej nasledujiicej ciastkovej verejnej sufaze, sa zalinaji
prvym pracovnym diiom po skonceni predchddzajicej lehoty.
Koncia sa 0 15.00 hod. bruselského casu:

— 24. oktébra 2007,

— 7. a 21. novembra 2007,
— 5. a 19. decembra 2007,
— 9. a 30. janudra 2008,
— 13. a 27. februdra 2008,
— 12. a 26. marca 2008,
— 9. a 23. aprila 2008,

— 7. a 28. mdja 2008,

— 11. a 25. jina 2008,

— 9. a 23. jula 2008,

— 6. a 27. augusta 2008,
— 10. a 24. septembra 2008.

(}) Vrétane Kosova pod zéstitou Spojenych ndrodov podla rezolicie
Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1244 z 10. jina 1999.
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2.V stlade s c¢lankom 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 minimalne pontkané mnoZstvo na davku pred-
stavuje 250 ton, pokial mnozstvo dostupné na tito ddvku nie
je nizsie ako 250 ton. V takychto pripadoch sa musi pontknut
mnozstvo, ktoré je dostupné.

3. Ponuky sa predkladaji intervencnej agenttre, ktord md
v drzbe cukor, tak ako sa ustanovuje v prilohe L

Cldnok 3

Prislusné intervencné agentiry ozndmia Komisii predlozené
ponuky do dvoch hodin od skoncenia lehoty na predkladanie
pontk ustanovenej v ¢lanku 2 ods. 1.

Totoznost uchddzacov sa nezverejiiuje.

Predlozené ponuky sa ozndmia v elektronickej podobe podla
vzoru uvedeného v prilohe IL

Ak sa nepredlozia Ziadne ponuky, clensky 3tit to Komisii
oznami v rovnakej lehote.

Cldnok 4

1.  Komisia stanovi maximédlnu vyvozni ndhradu pre biely
cukor a surovy cukor alebo rozhodne v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 39 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006, zZe
ponuky nebudi akceptované.

2. Dostupné mnozstvo na ddvku sa zniZi o mnoZstvd pride-
lené v rovnaky den na tito ddvku podla nariadenia (ES)
¢ 1059/2007.

Ak by pridelenie mnoZstva s maximédlnou vyvoznou néhradou
stanovenou v zmysle odseku 1 viedlo k prekroceniu zniZeného
dostupného mnozstva na davku, toto pridelené mnoZstvo sa
obmedzi na zniZené dostupné mnozZstvo.

Ak by pre clensky stat prijatie pondk vsetkych uchddzacov
pontkajicich rovnakd vyvoznt ndhradu za dani davku viedlo
k prekroceniu zniZeného dostupného mnozstva na tdto dévku,
potom sa toto znizené dostupné mnozstvo rozdeli takto:

a) rozdelenim medzi prislusnych  uchddzacov  tmerne
k celkovym mnozstvdm uvedenym v kazdej z ich ponik
alebo

b) rozdelenim medzi prislusnych uchddzacov vzhladom na
maximdlnu tondZz urend pre kazdého z nich, alebo

¢) losovanim.

3. Cena, ktorti zaplati dspesny uchddza¢ podla clanku 42
ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢ 952/2006, je 632 EUR za
tonu bieleho cukru a 497 EUR za tonu surového cukru. Ceny sa
vztahuji na biely cukor a surovy cukor standardnej kvality
opisanej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006.

V pripade intervenéného cukru, ktory nemd $tandardnd kvalitu,
Clenské stity upravia cenu uplatnenim mutatis mutandis ¢lanku
32 ods. 6 a ¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 952/2006.

Cldnok 5

1.V kolénke 20 Ziadosti o vyvozné povolenia a povoleni sa
uvddza jeden z tdajov, ktoré sa uvadzaju v prilohe IIL

2. Vyvozné povolenia vydané na zaklade ciastkovej verejnej
stutaze st platné odo dna ich vydania az do konca piateho
kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa
Ciastkova verejnd sttaz konala.

Cldnok 6

1. Najneskor do piatich pracovnych dni po tom, ako Komisia
stanovila maximédlnu vyvoznd ndhradu, prislu§né intervenéné
agentiry ozndmia Komisii presné mnozstvd predané
v Ciastkovej verejnej stifazi prostrednictvom formuldra uvede-
ného v prilohe IV.

2. Najneskdr do konca kazdého kalenddrneho mesiaca
oznamia ¢lenské Staty Komisii za predchddzajici mesiac mnoz-
stvd cukru v rdmci vyvoznych povoleni vritené prislusnym
orgdnom a zodpovedajiice mnozZstvd vyvezeného cukru, bertic
do tvahy pripustné odchylky podla ¢linku 8 ods. 4 a 5 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 (*).

Cldnok 7

Odchylne od ¢ldnku 59 druhého odseku nariadenia (ES)
¢. 952/2006 sa uvedené nariadenie uplatiiuje v pripade dalsieho
predaja cukru prijatého na intervenciu pred 10. februdrom 2006
podla ¢lanku 1 tohto nariadenia.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobtda wc¢innost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I

Clenské $tity majiice v drzbe intervenény cukor

Mnozstva v drzbe intervencnej

Clensky stat

Intervencnd agenttira

agentiiry a dostupné na predaj

na vyvoz
(v tondch)

Belgicko

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tél. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

21 409

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a $krob

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

30754

frsko

Intervention Section

on Farm Investment

Subsidies and storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Tel. (00 353) 536 34 37

Fax (00 353) 914 28 43

12 000

Spanielsko

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

Fax (34) 913 47 63 97

24 084

Taliansko

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

[-00185 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58

Fax (39) 06 49 49 97 61

322915

Madarsko

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Tel: (36-1) 219 45 76

Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

100 462

Slovensko

Podohospodarska platobna agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

Svédsko

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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PRILOHA 1II

Vzor oznidmenia Komisii podla linku 3
Formuldr (¥)

Stala verejna sataz na dalsi predaj cukru v drzbe intervencnych agentdr

Nariadenie (ES) ¢. 1060/2007

1

2 3 4 5

Clensky 3tat, ktory preddva| Poradové é&islo uchd-

intervenény cukor

Cislo divky Mnozstvo Vyvoznd nahrada

dzacov ® EUR/100 kg

1

2

3
atd.

(*) Zaslite faxom na cislo: (32-2) 292 10 34.
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PRILOHA III

Udaje uvedené v clnku 5 ods. 1:

v bulharcine: V3HeceHO ¢ Bb3CTaHOBsIBaHe cbriacHo Permament (EO) Ne 1060/2007

v Spanielcine: Exportado con restitucién en virtud del Reglamento (CE) n® 1060/2007

v Cestine: Vyvezeno s nédhradou podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007

v ddncine: Eksporteret med restitution i henhold til forordning (EF) nr. 1060/2007

v nemdine: Mit Erstattung ausgefithrt gemédf der Verordnung (EG) Nr. 1060/2007

v esténcine: Eksporditud toetusega vastavalt méarusele (EU) nr 1060/2007

v gréctine: E€ayoyn pe emotpoer obpgova pe tov kavoviopo (EK) apw. 1060/2007

v anglictine: Exported with refund pursuant to Regulation (EC) No 1060/2007

vo franciizstine: Exporté avec restitution conformément au réglement (CE) n® 1060/2007
v taliancine: Esportato con restituzione ai sensi del regolamento (CE) n. 1060/2007

v lotystine: Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1060/2007 eksportéts, sanemot kompensaciju
v litovéine: Eksportuota su grazinamaja imoka, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1060/2007
v madarcine: Visszatéritéssel exportdlva a 1060/2007[EK rendelet szerint

v maltcine: Esportat b'rifuzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru 1060/2007

v holandcine: Uitgevoerd met restitutie overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1060/2007
v polstine: Wywoz objety refundacjg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1060/2007
v portugalcine: Exportado com restituicdo, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1060/2007
v rumundine: Exportat cu restituire in baza Regulamentului (CE) nr. 1060/2007

v slovencine: Vyvezené s ndhradou podla nariadenia (ES) ¢. 1060/2007

v slovincine: Izvozeno z nadomestilom v skladu z Uredbo (ES) st. 1060/2007

vo fincine: Viety asetuksen (EY) N:o 1060/2007 mukaisella vientituella

vo $védcine: Exporterat med exportbidrag enligt forordning (EG) nr 1060/2007
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PRILOHA IV

Vzor ozndmenia Komisii podla &lénku 6 ods. 1
Formuldr (¥)

Ciastkové verejnd stfaz z ... na dal3f predaj cukru v drzbe intervenénych agentir

Nariadenie (ES) ¢. 1060/2007

1 2

Skuto¢ne predané mnozstvo

Clensky stat, ktory preddva intervencny cukor (v tondch)

(*) Zaslite faxom na cislo: (32-2) 292 10 34.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1061/2007
zo 14. septembra 2007,

ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 16. septembra 2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu s obilninami (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 (), a najmd na
jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

() V ¢&dnku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty spadajice pod
kédy KN 1001 10 00, 10019091, ex 1001 90 99
(vysokokvalitnd pSenica obycajnd), 1002, ex 1005 iné
ako hybridné osivd a ex 1007 iné ako hybridy na siatie
st rovnaké ako intervenénd cena platnd pre produkty pri
dovoze zvysend o 55 % minus dovoznd cena cif uplatni-
telnd pre prislusnd doddvku. Toto clo vsak nesmie
prekrocit colnd sadzbu uvedent v Spolo¢nom colnom
sadzobniku.

(2)  V ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypocétu dovozného cla uvede-
ného v odseku 2 uvedeného cldnku sa pre predmetné

produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  V silade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96
sa na vypocet dovozného cla na produkty spadajice pod
kédy KN 1001 10 00, 10019091, ex 1001 90 99
(vysokokvalitnd psenica obycajnd), 1002 00,
100510 90, 10059000 a 1007 00 90 pouZije cena,
ktord je priemerom denne stanovovanych reprezentativ-
nych dovoznych cien cif podla metdy stanovenej
v ¢clanku 4 uvedeného nariadenia.

(4)  Na obdobie od 16. septembra 2007 by sa mali stanovit
dovozné cl4, ktoré sa budii uplatiiovat, az kym nevstipia
do platnosti novostanovené cl4,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pocnic od 16. septembra 2007 st dovozné cld v sektore
obilnin, uvedené v ¢ldnku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢
1784/2003, stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu na
zdklade podkladov uvedenych v prilohe IL

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Glinnost 16. septembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

") U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 735/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 6).

() U.v. ESL 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie n;iposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1816/2005 (U. v. EU L 292,
8.11.2005, s. 5).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cld na produkty uvedené v &linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 uplatnitelné

od 16. septembra 2007

Dovozné clo (1)

Kéd KN Opis tovaru (EUR))

1001 10 00 PSENICA tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 0,00
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 1,93
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (3 1,93
1007 00 90 CIROK zrng, iné ako hybrid na siatie 0,00

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢lénku 2 ods. 4

nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Dansku, Estonsku, Finsku, Trsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku

alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca méze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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1. Priemery za referenéné obdobie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

PRILOHA 1

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I

31.8.2007-13.9.2007

(EURJt)
_ - . | PSenica tvrdd, | PSenica tvrda,
Psenica . PSenica tvrdd, P . P
mikkd (9 Kukurica vysokd kvalita strednd nizka Jamen
kvalita (**) kvalita (***¥)
Burza Minneapolis Chicago — — — —
Kvotacia 221,27 99,23 — — — —
Cena FOB USA — — 244,47 234,47 214,47 142,56
Prémia — Zaliv — 17,25 — — — —
Prémia — Velké jazerd 1,59 — — — — —

(*) Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [clanok 4 ods. 3 nariadenia (ES) & 1249/96].
(**) Negativna prémia 10 EURJt [¢linok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(***) Negativna prémia 30 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1249/96].

Naklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam:

Néklady za prepravu: Velké jazera-Rotterdam:

. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

43,61 EURJt
43,35 EURJt
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 10622007

zo 14. septembra 2007,

ktorym sa zamietajii Ziadosti o vyvozné licencie pre niektoré produkty spracované na béize obilnin
a pre kifmne zmesi z obilnin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o organizdcii trhu s obilninami ('),

so zrete[om na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1342/2003 z 28. jila
2003, tykajice sa osobitnych podmienok uplatiiovanych
v rezime dovoznych a vyvoznych licencii v oblasti obilnin
a ryze (%), a najmd na jeho ¢ldnok 8 ods. 1,

kedze:
Objem ziadosti o licencie, ktoré urcujt vopred vyvozné nahrady

za zemiakovy Skrob a produkty na bdze kukurice, je velky
a predstavuje Spekulativny charakter. Preto bolo rozhodnuté

zamietnut vietky Ziadosti o vyvozné licencie na tieto produkty
podané 13. septembra 2007,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V siilade s ¢ldankom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1342/2003
ziadosti o vyvozné licencie, ktoré urcuji vopred vyvozné
néhrady za produkty patriace pod kéd KN 1108 12 00, ktoré
boli podané 13. septembra 2007, sa zamietajl.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost 15. septembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

" U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie r}aposl’ed){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 785/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 6).

(» U.v. EU L 189, 29.7.2003, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1996/2006 (U. v. EU L 398,
30.12.2006, s. 1).
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. septembra 2007

o stanoveni opatreni oprdvnenych na financovanie Spolofenstva v rdmci programov boja proti
organizmom S$kodlivym pre rastliny alebo rastlinné vyrobky vo francizskych zimorskych
departmdnoch, na Azorich a na Madeire

[ozndmené pod dislom K(2007) 4140]

(Iba franciizske a portugalské znenie je autentické)

(2007/609/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 247/2006 z 30. janudra
2006 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva
v najvzdialenejsich regiénoch Unie (1), a najmi na clanok 17
ods. 3 prvy pododsek druhil vetu,

kedze:

(1) Z klimatickych podmienok a zo $pecifickosti skodlivych
organizmov vyskytujicich sa na Azorich a na Madeire
vyplyvaju osobitné problémy tykajiice sa fytosanitdrneho
stavu polnohospoddrskych plodin. Prislusné clenské stity
prijali programy boja proti tymto organizmom.

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 2472006 sa prijali nové pravidld pre
prispevky  Spolocenstva na fytosanitdrne opatrenia
v najvzdialenejsich regionoch Unie. Z toho dévodu by
sa mali znova zadefinovat opatrenia, pre ktoré prichddza
do tvahy financovanie franctzskych zdmorskych depart-
ménov, Azor a Madeiry, zo strany Spolocenstva, ako aj
vydavky oprdvnené na finanénii pomoc.

(3)  Rozhodnutie Komisie 93/522/EHS z 30. septembra 1993
o urceni opatren{ oprdvnenych na financovanie Spolo-

() U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2013/2006 (U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 13).

enstva v ramci programov kontroly organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné vyrobky vo franctzskych
zamorskych departmdnoch, na Azorich a na Madeire (3),
by sa preto malo nahradit.

(4 Smernicou Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov
skodlivjch pre rastliny alebo rastlinné produkty do
Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocen-
stva (}) sa stanovuji ochranné opatrenia proti zavleceniu
organizmov $kodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu
v ramci Spolocenstva.

(5)  Rozhodnutie 93/522/EHS by sa preto malo zrusit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Opatrenia programov boja proti $kodlivym organizmom vo
franctizskych zdmorskych departmanoch, na Azorich a na
Madeire, ktoré st opravnené na finan¢nt pomoc Spolocenstva
v stlade s ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 247/2006, st
definované v prilohe k tomuto nariadeniu.

@ U.v.ES L 251, 8.10.1993, s. 35. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rthOdnutim 96/633/ES (U. v. ES L 283, 5.11.1996, s. 58).

() U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/41/ES (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 51).
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Tieto opatrenia sa tykaji vSetkych programov boja proti Cldnok 4
skodlivy i le ¢lanku 2 ods. 1 pism.
:rr?e(ir?g;n 258%7;192/?50 r;ﬁe[: o zizrlljyséistic. dnku 2 ods. 1 pism. ¢) Toto rpzhodnutie je uréené Franctizskej republike a Portugalskej
republike.
Cldnok 2

Rozhodnutie 93/522/EHS sa zruduje.
V Bruseli 10. septembra 2007

Odkazy na zruSené rozhodnutie sa povazuji za odkazy na toto
rozhodnutie.

. Za Komisiu
Clanok 3 Markos KYPRIANOU
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2007. clen Komisie
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PRILOHA

OPRAVNENE OPATRENIA A VYDAVKY
CAST A

Opravnené Opatrenia

1. Opatrenia tykajiice sa poznatkov o miestnom fytosanitirnom stave:

a)

oficidlne $tudie a zistovania na ziskanie lepsich poznatkov o miestnej situdcii v oblasti $kodlivych organizmov:
i) mapovanie $kodlivych organizmov;

ii) hodnotenie ekonomického vplyvu kodlivych organizmov;

i) hodnotenie rizika dalsicho vyvoja skodlivych organizmov;

studie a zistovania na dalSie zabezpecenie dohladu nad zénami, ktoré sa maji chrénit proti zavleceniu $kodlivych
organizmov.

2. Preventivne opatrenia proti organizmom Skodlivym pre rastliny alebo rastlinné vyrobky:

a)

RS

e)

preventivne opatrenia v sivislosti s rastlinami, rastlinnymi vyrobkami a inymi produktmi v pripade podozrenia na
nakazu;

inspekcie fariem na zabezpecenie dodrziavania fytosanitdrnych poziadaviek v pripade rastlin a rastlinnych
vyrobkov;

organizovanie oficidlnych siet{ na zistovanie fytosanitirneho stavu a siet{ v¢asného varovania proti napadnutiu
plodin 3kodlivymi organizmami;

oficidlne laborat6rne alebo terénne pokusy na vyskum moznosti, ako zabranit skoddm sposobenym skodlivymi
organizmami alebo ich obmedzit:

i) vyskum rezistentnych odrod;
ii) vyskum chemickych alebo biologickych metdd boja proti $kodlivym organizmom alebo profylaktickych metdd;
iii) Stadie tykajice sa bioldgie skodlivych organizmov;

studie tykajiice sa zlepSovania met6d diagnostiky Skodlivych organizmov.

3. Liecebné opatrenia proti organizmom $kodlivym pre rastliny alebo rastlinné vyrobky:

a)

b)

realizdcia oficidlnych programov na kolektivny boj proti organizmom Skodlivym pre plodiny a prirodni fléru
vratane lesov;

lietebné opatrenia v pripade rastlin a rastlinnych vyrobkov:
i) znicenie;
ii) fumigdcia, o$etrenie;

iii) laboratdrne testy.

4. Opatrenia technickej podpory pre programy boja proti organizmom Skodlivym pre rastliny a rastlinné vyrobky:

a)

b)

9

vybavenie a prevddzkovanie laboratérii, ktoré diagnostikuji alebo zistujii $kodlivé organizmy pre dradné orgny
v najvzdialenejsich regiénoch Spolocenstva;

pomoc pri zriadovani a previddzkovani vyrobnych jednotiek pre biologicky boj;

pomoc pri zriadovani a prevddzkovani zariadeni na fumigdciu a skladov rastlin a rastlinnych vyrobkov, ktoré sii
predmetom fytosanitdrnych kontrol rastlin;
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d) technickd odbornd priprava persondlu zodpovedného za programy boja proti kodlivym organizmom;

e) realizdcia oficidlnych informa¢nych kampani pre polnohospodirov alebo verejnost o kolektivnych alebo individu-
dlnych metddach boja proti skodlivym organizmom vratane:

i) budovania a rozvoja informacnych sieti tykajicich sa fytosanitirneho stavu rastlin (akdkolvek forma);

ii) organizovania odbornej pripravy pre polnohospodirov;

i) organizovania oficidlnych informa¢nych stretnuti s polnohospoddrmi, verejnostou a organizaciami, ktorych sa
programy boja proti skodlivym organizmom tykajt.

CAST B
Oprivnené Vydavky

1. Persondlne ndklady na urcité sluzby v rdmci zmlav o poskytovani sluzieb

2. Spotrebné materidly a vybavenie pouZivané na realizdciu opatreni

3. Nakup sluzieb alebo prendjom dopravnych zariadeni, ak st potrebné na realizdciu opatreni
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. septembra 2007

o financnej dcasti Spoloenstva na programe boja proti organizmom Skodlivym pre rastliny
a rastlinné vyrobky vo franciizskych zimorskych departminoch na rok 2007

[ozndmené pod cislom K(2007) 4147]

(Iba franciizske znenie je autentické)

(2007/610/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 247/2006 z 30. janudra
2006 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva
v najvzdialenej$ich regiénoch Unie ('), a najmd na jeho ¢ldnok

17 ods. 3 prvy pododsek prva vetu,

kedze:

() Podmienky pestovania vo franctizskych zdmorskych
departmédnoch vyzaduji osobitné opatrenia tykajice sa
rastlinnej vyroby. Tieto opatrenia zahffiaji nakladné fyto-
sanitdrne opatrenia.

() Rozhodnutim Komisie 2007/609/ES z 10. septembra
2007 o stanoveni opatreni opravnenych na financovanie
Spolocenstva v rdmci programov boja proti organizmom
skodlivym pre rastliny alebo rastlinné vyrobky vo fran-
ctizskych zdmorskych departmdnoch, na Azorich a na
Madeire (3 sa stanovuji opatrenia, ktoré st opravnené
na financovanie Spolodenstva v rdmci programov boja
proti organizmom Skodlivym pre rastliny a rastlinné
vyrobky vo franctzskych zdmorskych departmanoch,
na Azorich a na Madeire.

(3)  Francuzske orgdny predlozili Komisii program fytosani-
tarnych opatreni. V tomto programe sa spresiiuji ciele,
ktoré je potrebné dosiahnut, ocakdvané vysledky,
opatrenia, ktoré je potrebné realizovat, ich trvanie, ako
aj ich ndklady s cielom moznej financnej ticasti Spolo-
Censtva. Opatrenia stanovené v tomto programe spliaji
poziadavky rozhodnutia 2007/609/ES.

" U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2013/2006 (U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 13).
(?) Pozri stranu 20 tohto dradného vestnika.

(4  Podla ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady (ES)
¢. 1290/2005 z 21. jina 2005 o financovani spolo¢nej
polnohospodarskej  politiky () by sa fytosanitdrne
opatrenia mali financovat z Eurépskeho polnohospodar-
skeho zdru¢éného fondu. Na finan¢nd kontrolu tychto
opatreni sa vztahuja ¢lanky 9, 36 a 37 uvedeného naria-
denia.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa schvaluje finan¢ny prispevok Spolocenstva pre Fran-
ctizsko na oficidlny program boja proti organizmom $kodlivym
pre rastliny a rastlinné vyrobky vo franctzskych zdmorskych
departmédnoch na rok 2007 podla casti A prilohy.

Prispevok nesmie prekrocit 60 % celkovych opravnenych
vydavkov podla asti B prilohy a moze predstavovat maximdlne
224 700 EUR (bez DPH).

Clanok 2

1.  Zaloha vo vyske 100 000 EUR sa vyplati do 60 dni od
prijatia Ziadosti o platbu zo strany Franctizska.

2. Zostatok finan¢ného prispevku sa vyplati, ak bude Komisii
najneskdr do 15. marca 2008 predlozend zdvere¢nd sprava
o realizdcii programu v elektronickej forme.

Tato sprava musi obsahovat:

a) strucné technické hodnotenie celého programu vritane
stupna dosiahnutia fyzickych a kvantitativnych cielov
a dosiahnutého pokroku a hodnotenie priameho fytosanitdr-
neho a hospodarskeho vplyvu a

é) U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie nz}posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 378/2007 (U. v. EU L 95,
5.4.2007, s. 1).
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b) vykaz o skuto¢nych vydavkoch v ¢leneni podla ciastkovych Cldnok 3

dr treni.
programov a pocia opatrent Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2007.

Cldnok 4
3. Pokial ide o predbezné ¢lenenie rozpoctu uvedené v Casti ; o .
B prilohy, Franctzsko méze prerozdelit financovanie roéznych Toto rozhodnutie je urcené Francizskej republike.
opatreni v rovnakom diastkovom programe do vysky 15 %
prispevku  Spolocenstva na tento Ciastkovy program, ak sa
neprekro¢i celkovd suma opravnenych nakladov plianovanych V Bruseli 11. septembra 2007
v programe a ak sa tym neohrozia hlavné ciele programu.

Za Komisiu

O vsetkych rozhodnutiach tykajicich sa prerozdelenia je Markos KYPRIANOU

povinné informovat Komisiu. clen Komisie
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PRILOHA

Program a predbezné clenenie rozpoctu na rok 2007

CAST A
Program

Program pozostdva z troch Ciastkovych programov:

. Giastkovy program pre departmdn Martinik:

a) opatrenie 1.1: fytosanitdrne hodnotenie a diagnostika prostrednictvom vyuZivania regiondlneho laboratéria a jeho
mobilnej jednotky (,zelené laborat6rium®);

b) opatrenie 1.2: §tudia o biodiverzite na ovocnych alebo zeleninovych farméch;

. Ciastkovy program pre departmidn Guyana:

a) opatrenie 2.1: vybudovanie polnohospodarskeho fytosanitdrneho systému vcasného varovania v oblasti pestovania
ryze;

b) opatrenie 2.2: posilnenie kapacity diagnostiky prostrednictvom vyuZzivania regionalneho laboratéria a jeho mobilnej
jednotky (,zelené laboratérium*);

. Ciastkovy program pre departmian Guadeloupe:

a) opatrenie 3.1: vybudovat sief na zistovanie vyskytu ovocnych musiek;

b) opatrenie 3.2: zistovanie vyskytu a dalsie sledovanie smrtelnej kokosovej Zltacky;

¢) opatrenie 3.3: riadenie rizika zavlecenia $kodlivych organizmov prostrednictvom cestovného ruchu;

d) opatrenie 3.4: vypracovanie met6dy biologickej dekontamindcie pody zamorenej chlérdekonom a HCH;

€) opatrenie 3.5: cieleny boj proti maniokovym mravcom (Acromyrmex octospinosus).
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CAST B

Predbezné lenenie rozpoctu

(v eurdch) s uvedenim jednotlivych oCakivanych vysledkov

Sriisgti?;l]; Druh vysledku (S = poskytovanie sluzieb, R = vyskumnd prdca alebo stadie) O‘F;j::li;é Vgljl,t;;:‘tlif Y Prispevok ES
Martinik
Opatrenie 1.1 | Fytosanitirna diagnostika na mieste (S) 75 000
Opatrenie 1.2 | Stddia o biodiverzite a uzito¢nych podpornych $trukttrach (R) 40 500
Medzistcet 115 500 46 200 69 300
Guyana
Opatrenie 2.1 | Modelovy fytosanitérny systém vcasného varovania (R) 110 000
Opatrenie 2.2 | Fytosanitirna diagnostika na mieste (S) 25 000
Medzistcet 135 000 54 000 81 000
Guadeloupe
Opatrenie 3.1 | Vybudovanie siete na zistovanie vyskytu ovocnych musiek (R) 28 000
Opatrenie 3.2 | Sprdva o zistovani vyskytu ochorenia a informovanie produ- 12 000
centov o fytosanitdrnych rizikdch (S)
Opatrenie 3.3 | Cinnosti v oblasti informovania verejnosti o rizikich zavlecenia 28 000
skodlivych organizmov (S)
Opatrenie 3.4 | Vypracovanie metody biologickej dekontamindcie zamorenej 15 000
pody (R)
Opatrenie 3.5 | Stddia o moznostiach integrovaného boja proti skodlivym orga- 41 000
nizmom (R)
Medzisticet 124 000 49 600 74 400
Spolu 374500 | 149 800 224700
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